
Как невестка, она не могла позволить пожилому человеку покинуть этот мир с сожалением, не
так ли?

"Так серьезно?" Чжай Шэн опустил веки.

"Да!" Она отдала все деньги, которые у нее были, Вэй Дэ на операцию его матери. Не осталось
ни одного цента. Может ли это быть несерьезно?

"Если его мать действительно так больна, даже если я потяну за ниточки, сможет ли он
подняться до должности командира роты, жениться на тебе, родить ребенка в кратчайшие
сроки и даже добиться того, чтобы первым внуком был сын, когда его мать будет жива?"

"Нет, нет, нет. Все не так. Вэй Дэ - солдат. У него нет устаревшего мышления о предпочтении
самцов перед самками. Даже если это будет дочь, он все равно будет ее любить". Чжай Хуа
видела много семей, в которых предпочтение отдавалось мужчинам, а не женщинам. Поэтому
она была очень обеспокоена этим аспектом.

Чжай Хуа чувствовала, что в семье Чжай тоже было такое предвзятое мышление.

Иначе зачем бы ее родители родили Чжай Шэн после нее?

После рождения Чжай Шэн ее дед очень хорошо относился к Чжай Шэн. Он с большим
энтузиазмом передавал свои способности Чжай Шэн, чем ей.

Чжай Хуа и Чжай Шэн были в очень хороших отношениях. Они также были биологическими
братьями и сестрами. Поэтому Чжай Хуа считала, что ей нет необходимости принимать эти
вопросы близко к сердцу.

"Тогда, оценила ли ты продолжительность, о которой я только что говорила? Учитывая
нынешнее положение Вэй Дэ, он хочет, чтобы его повысили с рядового солдата до командира
роты. Даже если ему очень повезет, и он быстро сделает много вкладов, невозможно достичь
этой цели менее чем за три-пять лет. После родов пройдет шесть лет. Если болезнь его матери
может затянуться на шесть лет, я могу обещать, что он сможет прийти и попросить вашей
руки, когда станет командиром взвода. Ему даже не нужно ждать, пока он станет командиром
роты. Что скажешь?"

"Ты, в конце концов, просто отказываешься мне помочь, верно?

" Чжай Хуа в тревоге топала ногами.

Вэй Дэ тоже был вспыльчив. Он не хотел позволять ей помогать. Она потратила много сил,
чтобы убедить его разрешить ей это сделать.

Она уговорила Вэй Дэ. Она никогда не ожидала, что все пойдет так плохо со стороны Чжай
Шэна, когда Чжай Шэн должен был быть тем, с кем легче всего справиться. Она уже
пообещала Вэй Дэ. Что если Вэй Дэ неправильно поймет ее или вспылит, если она не
справится с этим?

Вместо того чтобы рассердиться, Чжай Шэн рассмеялась. "Сказав так много, ты просто хочешь
позволить Вэй Дэ пойти по легкому пути и помочь ему дергать за ниточки, не так ли? Чжай
Хуа, похоже, ты не настолько уверен в Вэй Дэ. Или, возможно, правда в том, что у него не так
много способностей. Через три-пять лет он не сможет стать командиром взвода. Чжай Хуа,
тебе действительно приглянулся "талантливый" солдат!"



"Ты!" Чжай Хуа была так возмущена сарказмом Чжай Шэна, что потеряла дар речи. "Ладно.
Считай, что я напрасно трачу свое дыхание. Если ты не поможешь мне, пусть будет так. Я не
верю, что мы с Вэй Дэ не сможем скоро пожениться без твоей помощи!"

"Хорошо!" Чжай Шэн выглядела расслабленной. "Тогда Вэй Дэ и ты должны приложить больше
усилий".

Когда Чжай Хуа вышла из спальни Чжай Шэна, она громко хлопнула дверью, создав большой
переполох.

Чжай Яохуэй, которая случайно вышла из кабинета, услышала громкий удар, когда дверь
закрылась, и нахмурилась. "Чжай Хуа, как ты закрыла дверь!"

Правила дома семьи Чжай не позволяли Чжай Хуа вести себя подобным образом, например,
так сильно хлопать дверью. Даже когда Мяо Цзин раньше злилась, она не хлопала дверью так
сильно.

"Я, мои руки внезапно..." Лицо Чжай Хуа побледнело. Она чувствовала, что сегодня ей просто
не повезло.

Она уже пообещала Вэй Дэ. Она подумала, что, учитывая ее отношения с Чжай Шэном, Чжай
Шэн обязательно поможет ей, если она обратится с этой просьбой.

Кроме того, после свадьбы с Вэй Дэ, Вэй Дэ станет зятем Чжай Шэна. В будущем все будут
принадлежать к одной семье. И семья Чжай тоже получит выгоду, если будет больше помогать
Вэй Дэ.

Она никак не ожидала, что Чжай Шэн сразу же отвергнет ее, как только она заговорит об этом.

Она следовала за Чжай Шэном от военного лагеря до дома, объясняла ему множество причин,
рассказывала о трудностях. Однако Чжай Шэн по-прежнему отказывался быть более
понимающим. В итоге все было напрасно.

Человек, с которым должно было быть легче всего договориться, повел себя не так, как
планировалось. Чжай Хуа была крайне встревожена. Она боялась, что здоровье матери Вэй Дэ
может ухудшиться.

Когда она поручилась перед Вэй Дэ, Вэй Дэ сказал Чжай Хуа, что готов пойти на этот
позорный путь ради ее матери и Чжай Хуа.

Если все пройдет гладко, он сразу же позвонит матери и скажет, что у него есть девушка и
через несколько лет они поженятся. Так он успокоит свою мать и умиротворит ее настроение
на время.

В конце концов, у ее сына уже есть девушка. Много ли времени займет свадьба? Когда он
женится, сын будет налицо.

Теперь, когда Чжай Шэн не согласилась, Чжай Хуа не могла объяснить это Вэй Дэ.

Чжай Хуа и так редко поступала подобным образом, поэтому ей было очень стыдно и неловко.
То, что у нее не получилось, было нормально. Но когда она выплеснула свою досаду и проявила
вспыльчивость, глава семьи поймал ее с поличным.



В этот момент Чжай Хуа почувствовала, что в этом мире нет более невезучего человека, чем
она.

"Вдруг? Думаешь, в твоем оправдании есть смысл?" Чжай Яохуэй не верила, что у других
членов семьи Чжай есть такая склонность.

Когда Чжай Яохуэй сказал это, Чжай Хуа вспомнила тон и слова Чжай Шэна, когда тот говорил
с ней сейчас. Отец и сын были просто похожи.

Их сильное чувство праведности и справедливости заставляло думать, что она была
единственным злодеем во всей семье Чжай. "Папа, следующего раза не будет".

"Хорошо", - ответил Чжай Яохуэй. Он взглянул на дверь спальни Чжай Шэн. Очевидно, что
братья и сестры поссорились.

Как родители, Чжай Яохуэй не стал бы вмешиваться в ссору детей. Согласно опыту прошлых
лет, братья и сестры быстро мирились без всяких уговоров.

Как родственники, друзья и любовники, как может не возникнуть ссор при увеличении
времени общения? Поэтому Чжай Яохуэй не принял этот вопрос близко к сердцу.

"Папа, я уйду первым, хорошо?".

"Хорошо", - ответил Чжай Яохуэй. Затем он увидел, как Чжай Хуа идет к главному входу. "Уже
так поздно. Куда ты идешь?"

Чжай Хуа была на мгновение ошеломлена. Затем она вспомнила, что было уже семь часов,
когда Чжай Шэн вернулся домой. После столь долгого разговора с Чжай Шэном в его спальне
было уже восемь часов вечера.

Она действительно была в растерянности после гнева Чжай Шэна и забыла о времени. "Я
вернусь в свою комнату, чтобы принять ванну и поспать".

Сказав это, Чжай Хуа не стала беспокоиться о реакции Чжай Яохуэй. Она просто опустила
голову и вернулась в свою комнату.

Чжай Яохуэй посмотрела на часы. "Спать в восемь часов?" Он не знал, о чем препирались
братья и сестры, из-за чего Чжай Хуа легла спать в восемь часов.

Терпя гнев и беспокойство в сердце, Чжай Хуа приняла ванну и рано легла в постель. Однако
она не заснула даже спустя долгое время. Вместо этого она пребывала в оцепенении и
постоянно вздыхала.

При виде луны, которая была высоко в небе и напоминала меч, Чжай Хуа стало еще хуже. Она
чувствовала себя очень плохо. Несмотря на то, что вентилятор дул прямо на нее, ее сердце
горело. Она металась и ворочалась, словно готовила оладьи.

Чжай Хуа надеялась, что скоро увидит рассвет.

Ей нужно было придумать, как уладить дело Вэй Дэ. Хотя умолять Чжай Шэна не получилось,
она могла умолять кого-то другого!
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